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PAKALPOJUMU LIGUMS Nr. 3.12.11/2015/4

Eiropas Treso valstu valstspiederigo integracijas fonda (75%) un valsts budzeta (25%,) finansétd projekts
., Atbalsts Treso valstu pilsoniem pirms ieceloSanas un adaptacijas perioda 2"
(Izguma Nr. 1F/2013/1.a./2)

Riga 2015. gada 13.februari

LatvieSu valodas agentiira, registracijas Nr. 90009113250, juridiska adrese: La¢plésa iela 35-5,
Riga, LV-1011, tas direktora Jana Valdmana persona, kur§ rikojas saskapa ar 2012. gada
18. decembra Ministru kabineta noteikumiem Nr. 938 ,,Latviesu valodas agenttras nolikums”,
turpmak teksta — Pasiititajs, no vienas puses, un

SIA ,,3K Studija”, registracijas Nr. 40003415321, juridiska adrese: Miera iela 74-32, Riga,
LV-1013, tas valdes priek$sédétaja Ginta Kronberga persona, kas darbojas saskana ar sabiedribas
statitiem, (turpmak teksta — Izpilditajs), no otras puses, abi kopa un katrs atseviski turpmak
teksta saukti — Puses, pamatojoties uz iepirkuma procediiru Publisko iepirkumu likuma 8.2 panta
kartiba ,,LatvieSu valodas apguves audiovizualo darbu izstrades pakalpojumi” (id. Nr. LVA
2015/03 IF MI) iepirkuma priekSmeta 1. dalas rezultatiem, noslédz So ligumu (turpmak
teksta — Ligums):

1. LIGUMA PRIEKSMETS

1.1. Pasiititajs pasiita un Izpilditajs par liguma noligto atlidzibu appemas veikt $adu darbu:
5 (piecu) audiovizualu macibu materialu — video par latvieSu tradicijam — ar metodisko
pielikumu un 25 (divdesmit pieciem) uzdevumiem izstrade (audiovizualie macibu
materiali — video par latvieSu tradicijam — sagatavojami ar un bez latviesu valodas titriem,
kopa 10 (desmit) gab.); 3 (tr1s) audiovizualu macibu materialu — latvieSu valodas apguves
ekskursiju — ar metodisko pielikumu un 15 (piecpadsmit) uzdevumiem izstrade
(audiovizualie macibu materiali — latvieSu valodas apguves ekskursijas — sagatavojami ar un
bez latvieSu valodas titriem, kopa 6 (seSi) gab.) (turpmak teksta — Audioviziualie darbi)
saskana ar Izpilditaja iepirkumam iesniegto piedavajumu, kas pievienots ka Liguma
1. pielikums. Audiovizualo macibu materialu mérkauditorija ir treSo valstu valstspiederigie,
kuri apgis latvieSsu valodu pirms ieceloSanas Latvija un adaptacijas perioda. Materials tiks
ievietots Pasttitaja informativi izglitojosaja valodas apguves portala treSo valstu
valstspiederigajiem Www.sazinastilts.lv.

1.2. Izpilditajs izveidotos Audiovizualos darbus Pasititajam nodod ne vélak ka lidz 2015. gada
5. maijam.

2. 1ZPILDITAJA SAISTIBAS
2.1. Izpilditajs Liguma laika apnemas:

2.1.1.izveidot un nodot Audiovizualos darbus $a Liguma 1.2. punkta noraditaja termina,
ierakstitus elektroniskajos datu nesgjos;

2.1.2.2 (divu) ned€lu laika no Liguma noslégSanas sagatavot un ar Pasiititaju saskanot video par
latvieSu tradicijam tematus;

2.1.3.4 (Cetru) nedelu laika no Liguma noslégSanas sagatavot un ar Pasiititaju saskanot
audiovizualo macibu materialu — latvieSu valodas apguves ekskursiju — scenarijus, to


http://www.sazinastilts.lv/

nosaukumus, ka arf atlasit un ar Pasititaju saskanot darbojoSos personazus un/vai aktierus;

2.1.4.audiovizualo izzinas, metodisko un macibu materialu izstrades laika sadarboties ar
Pasiititaja nozimetiem parstavjiem, nepiecieSamibas gadijuma veicot prasitas izmainas;

2.1.5.saviem spekiem veikt visu audiovizualo un saturisko materialu sagatavosanu; atbildét par
autortiesibu, mantisko un blakustiesibu ievéroSanu attieciba uz visiem Audiovizualajos
darbos icklautajiem materialiem.

3. AUTORTIESIBAS

3.1. Izpilditajs, izveidojot Audiovizualos darbus, ievéro citu personu autortiesibas un
blakustiesibas un apnemas, ja Audiovizualo darbu izveidei nepiecieSams, sanemt tiesibu
aktos paredz&tas atlaujas un piekriSanas no $adu tiesibu ipasniekiem, ja vien tadas jau nav
pieprasijis un sanémis Pasiititajs, ka arT, ja nepieciesSams, uz sava rékina tas apmaksat.

3.2. Izpilditajs nodod visas savas tiesibas Pasttitajam izmantot ta izveidotos Audiovizualos
darbus, preti sapemot Liguma noteikto atlidzibu. Pasititajs Izpilditaja izveidotos
Audiovizualos darbus ir atlidzinajis, samaksajot atlidzibu Liguma noteiktas atlidzibas veida.
Autortiesibas uz Audiovizualajiem darbiem tiek nodotas, tiklidz tas radusas un tas var nodot
treSajam personam, tai skaitd, bet ne tikai: Audiovizualo darbu public€Sana, izmantoSana
jebkada veida, to pardosSana, lietoSanas tiesibu nodoSana treSajam personam, tulkoSana,
parveidosana. Visas §is tiesibas tiek nodotas Pasttitajam, kur§ var tas izmantot pats vai
nodot vai licenzet tas kadai treSajai personai.

3.3. Izpilditajam nekada gadijuma un nekados apstaklos nav tiesibu bez Pasiititaja ieprieks dotas,
tieSas un rakstveida noformétas piekriSanas atsavinat, iznomat, patapinat un citada veida
nodot ar $o Ligumu izveidotos autortiesibu objektus treSajam personam.

3.4. Izpilditajs, parakstot So Ligumu, apliecina un apnemas, ka neizmantos pret Pasiititaju un
treSajam personam, kuras bis ieguvusas no Pasiititaja kadas tiesibas uz Audiovizualo darbu
vai ta dalu, tiesibu aktos noteiktds personiskas tiesibas, it seviski tas, kas attiecas uz
Audiovizuala darba atsaukSanu, darba neaizskaramibu un uz pretdarbibu, un piekrit, ka
Pasutitajam ir tiesibas nodot Audiovizualo darbu vai kadu ta dalu citai personai
parveidoSanai, partaisiSanai vai papildinaSanai un Izpilditajs pret veikto parveidoSanu,
partaisiSanu un papildinasSanu neiebildis.

4. NOREKINU KARTIBA

4.1. Pasutitajs Izpilditajam par Saja Liguma paredze€to Audiovizualo darbu izveidi un nodoSanu
Pasttitajam samaksa EUR 21 150, 00 (divdesmit viens tukstotis viens simts piecdesmit eiro,
00 centi) un papildus pamatsummai ari Pievienotas vértibas nodokli normativajos akotos
noteiktaja apmera, $ada kartiba un terminos:

4.1.1. Avansa maksajumu EUR 4 300,00 (Cetri tikstosi tris simti eiro, 00 centi) un papildus
pamatsummai ar1 Pievienotas vertibas nodokli normativajos akotos noteiktaja apméra, 10
(desmit) darba dienu laika no liguma noslég8anas un rékina originala sanemsanas;

4.1.2. Nosléguma maksajumu EUR 17 200,00 (septinpadsmit takstosi divi simti eiro, 00 centi),
10 (desmit) darba dienu laika no liguma izpildes, piepemSanas—nodoSanas akta
parakstiSanas un rékina sanemsanas.

4.2. Visa maksajumi Izpilditajam tiek veikti ar parskaitijumu uz Izpilditaja rékina noradito

bankas kontu.

5. PUSU ATBILDIBA
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Ja  Pasiititaja  parstavis,  pienemot Audiovizualos darbus, ir konstatgjis
butiskus trikumus, vin$ ir tiesigs vienpersoniski p&c saviem ieskatiem pieprasit, lai
Izpilditajs novers konstatetos triikumus Pastitaja noraditaja termina un uz sava rékina.

Puses ir atbildigas par Liguma paredzéto saistibu neizpildi vai nepienacigu izpildi, un tas
apnemas atlidzinat viena otrai visus ar to saistitos raduSos zaud&jumus.

Neviena no Pusém netiks uzskatita par atbildigu, ja kadu Liguma noteikumu izpildi aizkave
vai padara neiesp&jamu jebkadas dabas vai cilveku izraisitas katastrofas vai masu nekartibas,
vai cits apstaklis arpus Pasiititaja un Izpilditaja kontroles, kurs ietekm& Liguma izpildi un
kuru Puses nav sp&jigas novérst ar jebkadam sapratigam to riciba esos$am metodém.

6. PAPILDU NOTEIKUMI
Visa informacija, kas saistita ar §T Liguma izpildi, elektroniska veida tiek nositita Izpilditaja
noraditajai kontaktpersonai.

Ligums stajas spéka ta parakstiSanas bridi un ir noslégts lidz ta pienacigai un pilnigai
izpildei.

Visi stridi un domstarpibas, kas radusas starp Pusém §1 Liguma izpildes gaita, tiek risinatas
savstarpgju sarunu cela. Ja tas nav iespgams — Latvijas Republikas normativajos aktos
noteiktaja kartiba.

Liguma grozijumi vai papildinajumi ir §1 Liguma neatnemama sastavdala un ir speka tikai
tad, ja tie tiek noformé&ti rakstveida un tos parakstijuSas abas Puses.

Neviena no Pusém netiek uzskatita par atbildigu, ja Liguma noteikumu izpildi objektivi
aizkavé vai padara par neiesp€jamu neparvarama vara, kas §1 Liguma izpratn€ ir visi
apstakli, kurus Puses nevar€ja ne paredzet, ne ietekmét (piemeram, dabas katastrofas, masu
nekartibas). Vienlaicigi Puses ir atbrivotas no Liguma izpildes, ja ta ir apgritinata vai
neiesp&jama ar augstakstavoSu valsts parvaldes vai citu iestazu izdotajiem tiesibu aktiem,
kas Pus@m ir saistosi un izpildami.

Jebkurai no Pusém ir tiesibas partraukt Liguma darbibu, rakstiski pazinojot par to otrai pusei
vismaz 10 (desmit) dienas ieprieks. Saja gadijuma Puses sarunu cela vienojas par Liguma
partraukSanas procediiru un norékiniem.

Ligums bez pielikuma sastadits uz 3 (tris) lapam, trijos eksemplaros, pa vienam
eksemplaram katrai no pusém, un viens ievieto$anai projekta lieta.

7. PUSU REKVIZITI

PASUTITAJS

LatvieSu valodas agentiira
Lacplesa iela 35-5, Riga, LV-1011
NMR 90009113250

Eiropas TreSo valstu valstspiederigo integracijas fonda
(75%) un valsts budzeta (25%) finans€tu projekts

., Atbalsts TreSo valstu pilsoniem pirms ieceloSanas un
adaptacijas perioda 2" (Liguma Nr. 1F/2013/1.a./2)

Kontaktpersona par liguma izpildi:
Aija Otomere, talr. 67350765, fakss 67201683,
e-pasts: aija.otomere@valoda.lv

Direktors

/J. Valdmanis/

1ZPILDITAJS

SIA ,,3K Studija”

Reg. Nr. 40003415321

Miera iela 74-32, Riga, LV-1013
Banka: A/S ,,Seb Banka”

Konts: LV65UNLA0001900469225
UNLA LV2X00

Kontaktpersona par Iiguma izpildi:
Gints Kronbergs, talr. 29418442,

e-pasts: gints@3k.lv

Valdes priekssedetajs

/G. Kronbergs/
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